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1. ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

1.1. Область применения рабочей программы 

Рабочая программа учебной дисциплины СГ.02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности является частью основной образовательной 

программы в соответствии с Федеральным государственным 

образовательным стандартом по специальности СПО 38.02.01 Экономика и 

бухгалтерский учет (по отраслям). 

1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной образовательной 

программы: учебная дисциплина СГ.02 Иностранный язык в 

профессиональной деятельности относится к социально-гуманитарному 

учебному циклу обязательной части основной образовательной программы по 

специальности СПО 38.02.01 Экономика и бухгалтерский учет (по отраслям). 

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам 

освоения учебной дисциплины: 

Цель: в результате изучения дисциплины обучающийся должен уметь: 

- строить простые высказывания о себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

- взаимодействовать в коллективе, принимать участие в диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

- применять различные формы и виды устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при межличностном, межкультурном и 

профессиональном взаимодействии; 

- понимать общий смысл четко произнесенных высказываний на общие и 

базовые профессиональные темы; 

- понимать тексты на базовые профессиональные темы; 

- составлять простые связные сообщения на общие или профессиональные 

темы; 

- переводить иностранные тексты профессиональной направленности 

(со словарем); 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять 

словарный запас. 

Знать: 

- лексический и грамматический минимум, относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов профессиональной деятельности; 

- лексический и грамматический минимум, необходимый для чтения и 

перевода текстов профессиональной направленности (со словарем); 

- общеупотребительные глаголы (общая и профессиональная лексика); 

правила чтения текстов профессиональной направленности; 

- правила построения простых и сложных предложений на 

профессиональные темы; 

- правила речевого этикета и социокультурные нормы общения на 

иностранном языке; 



- формы и виды устной и письменной коммуникации на иностранном языке 

при межличностном, межкультурном и профессиональном взаимодействии. 

В результате освоения учебной дисциплины обучающиеся осваивают 

элементы общих компетенций: 

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном 

и иностранных языках 

В результате освоения дисциплины достигаются личностные результаты: 

ЛР 7 Осознающий и деятельно выражающий приоритетную ценность каждой 

человеческой жизни, уважающий достоинство личности каждого человека, 

собственную и чужую уникальность, свободу мировоззренческого выбора, 

самоопределения. Проявляющий бережливое и чуткое отношение к 

религиозной принадлежности каждого человека,  предупредительный  в 

отношении выражения прав и законных интересов других людей. 

ЛР 8 Проявляющий и демонстрирующий уважение законных интересов 

и прав представителей различных этнокультурных, социальных, 

конфессиональных групп в российском обществе; национального 

достоинства, религиозных убеждений с учётом соблюдения необходимости 

обеспечения конституционных прав и свобод граждан. Понимающий и 

деятельно выражающий ценность межрелигиозного и межнационального 

согласия людей, граждан, народов в России. Выражающий сопричастность к 

преумножению и трансляции культурных традиций и ценностей 

многонационального российского государства, включенный в общественные 

инициативы, направленные на их сохранение. 

ЛР 13 Соблюдающий в своей профессиональной деятельности этические 

принципы: честности, независимости, профессионального скептицизма, 

противодействия коррупции и экстремизму, обладающий системным 

мышлением и умением принимать решение в условиях риска и 

неопределенности. 

ЛР 14 Готовый соответствовать ожиданиям работодателей: проектно-

мыслящий, эффективно взаимодействующий с членами команды и 

сотрудничающий с другими людьми, осознанно выполняющий 

профессиональные требования, ответственный, пунктуальный, 

дисциплинированный, трудолюбивый, критически мыслящий, нацеленный 

на достижение поставленных целей; демонстрирующий профессиональную 

жизнестойкость. 

ЛР 15 Открытый к текущим и перспективным изменениям в мире труда и 

профессий. 



2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1 Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

 

Вид учебной работы Объём в 

часах 

Объём образовательной программы учебной дисциплины 120 

в том числе:  

теоретическое обучение - 

практические занятия 120 

в том числе:  

Дифференцированный зачет 2 



2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины СГ.02 Иностранный язык в профессиональной 

деятельности 
 

 

 

Наименование 

разделов и тем 

 

 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности обучающихся 

 

 

Объем, 

акад. ч 

Коды 

компетенций, 

формированию 

которых 

способствует 

элемент 

программы 

1 2 3 4 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности 64/64  

Тема 1.1. 

Россия в 
современном мире. 

Экономика отрасли. 

Состояние современной экономики. Россия и сотрудничество с другими 

государствами. Англоязычные страны. Краткое описание отрасли. Система времен 

действительного залога в английском языке. Исчисляемые и неисчисляемые 

существительные. Артикль. Употребление артикля с именами собственными. 

 

10 

ОК 09 
ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

В том числе практических занятий 10 

Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Мировая экономика» с извлечением 

новых речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных лексических и лексико- 

грамматических упражнений на закрепление активной лексики и фразеологических 

оборотов. 

 

 

4 

Практическое занятие № 2. Предпросмотровые вопросы по теме «Культура, 

достопримечательности и обычаи страны изучаемого языка». Просмотр учебных видео по 

теме «Россия и сотрудничество с другими государствами» Ответы на вопросы по 

просмотренному видео (упражнения лексико-грамматического характера по содержанию 

видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, 
требующие развернутого ответа) 

 

 

4 

Практическое занятие № 3. Подготовка устного сообщения учащимися по теме «Экономика 

отрасли» на основе лексико-грамматического материала предыдущих практических 

занятий. Диалог-дискуссия по теме «Чем определяется выбор профессии?» 

2 

Тема 1.2. 

Роль образования в 
Система образования России и других стран. Согласование времен. Косвенная речь. 
Личные местоимения. Притяжательные местоимения. Вопросительные местоимения. 

16 
 



 

современном мире Относительные местоимения   

В том числе практических занятий 16 

Практическое занятие № 4. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на фонетическую отработку и 

закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. Ознакомительное чтение 

текста по теме «Система образования России». Введение новых лексических единиц по 
теме. Фразы, речевые обороты и выражения. 

 

4 

Практическое занятие № 5. Предпросмотровые вопросы по теме «Образование в 

современном мире: Китай, США, Европа». Просмотр учебных видео по предложенной 

теме. Ответы на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-грамматического 

характера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы 
дискуссионного характера, требующие развернутого ответа) 

 

4 

Практическое занятие № 6. Предпросмотровые вопросы по теме «Образование в России для 

иностранных студентов». Просмотровое чтение текстов по теме «Система среднего 

профессионального образования в России». Ответы на вопросы по тексту. Составление 
диалогов по теме «Иностранный студент поступает в учебное заведение в России». 

 

4 

Практическое занятие № 7. Круглый стол с обсуждением заранее подготовленных 

групповых сообщений на базе материала видео и текстов предыдущих практических 

занятий по темам: «Сравнение среднего профессионального образования в России, 

Великобритании, США и Китае»; «Роль образования в жизни»; «Важность получения 

образования» (темы распределяются на практическом занятии №6 на каждую рабочую 
группу в аудитории) 

 

 

4 

Тема 1.3. 

Значение 
иностранного языка 

в освоении 

профессии 

География английского языка. Английский язык в профессиональной деятельности. 

Словообразование: наречия. Степени сравнения прилагательных и наречий. 
Повторение пройденного грамматического материала. 

12 

ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

В том числе практических занятий 12 

Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц по теме занятия. Фразы, 

речевые обороты и выражения. Предтекстовая фонетическая отработка и выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов. Изучающее чтение текста по теме 

«Английский язык в современном мире». Выполнение тренировочных лексических и 

лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов. 

 

 

4 

Практическое занятие № 9. Просмотровое чтение текста по теме «Я и моя профессия». 
Дискуссия: «Взаимосвязь иностранного языка и моей профессии». 

4 



 

 Практическое занятие № 10. Просмотр видео по теме «Профессиональный диалог». Ответы 

на вопросы по просмотренному видео (упражнения лексико-грамматического характера по 

содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного 

характера, требующие развернутого ответа). 

 

4 

 

Тема № 1.4. 

Основы делового 

общения 

Светская беседа (Small talk). Деловой звонок. Деловая переписка. Страдательный 

залог. Неопределенные и отрицательные местоимения 
10 

ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 В том числе практических занятий 10 

Практическое занятие № 11. Групповое изучающее чтение диалогов по теме «Светская 

беседа (Small talk)» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление 

активной лексики и фразеологических оборотов. Обсуждение особенностей светской 
беседы, тематики. Составление диалогов-моделей «Беседа с иностранным партнером». 

 

2 

Практическое занятие № 12. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

снятия языковых трудностей при просмотре видео. Просмотр видео по теме «Составление 

деловых писем, докладных записок, заявлений». Ответы на вопросы по видео (упражнения 

на отработку лексического материала по тематическому содержанию) Составление деловых 
писем на основе просмотренного материала. 

 

4 

Практическое занятие № 13. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

снятия языковых трудностей в аудировании и ознакомительном чтении. Предтекстовые 

упражнения на отработку лексических единиц. Групповое изучающее чтение диалогов по 

теме «Деловой разговоров по телефону, электронное письмо». Составление диалогов и 

перевод их на иностранный язык. Проведение телефонных переговоров. «Приглашение на 

конференцию» 

 

 

4 

Тема 1.5. 

Рынок труда, 

трудоустройство и 

карьера 

Резюме. Прохождение собеседования. Страдательный залог. Числительные. 

Повторение пройденного ранее грамматического материала. 
16 

ОК 09 
ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 В том числе практических занятий 16 

Практическое занятие № 14. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Поиск работы. Подготовка резюме. 

Прохождение собеседования» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 

закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

4 

Практическое занятие № 15. Просмотр видео/ прослушивание аудиоматериала по теме 
«Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование». Ответы на вопросы по 

просмотренному  видео  /  прослушанному  аудиоматериалу  (упражнения  лексического 

4 



 

 характера по содержанию видео, тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с 
развернутым ответом). 

  

Практическое занятие № 16. Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу. Составление 
резюме и портфолио для работодателя. 

4 

Практическое занятие № 17. Деловая игра «Собеседование с работодателем в кадровом 

агентстве»/ Составление диалогов и проведение ролевой игры по темам: «Личная встреча с 

работодателем», «Беседа претендента на вакансию по телефону», «Переписка в интернете», 
«Основные ошибки при собеседовании», «Деловой стиль одежды» 

 

4 

Раздел 2. Научно-технический прогресс: открытия, которые потрясли мир 6/6  

Тема 2.1. 

Достижения и 

инновации в науке 

и технике и их 

изобретатели. 

Отраслевые 

выставки 

Достижения и инновации в науке и технике. Открытия XXI века. Посещение 
отраслевой выставки. Придаточные предложения условия (1-2 тип) 

6 
ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 В том числе практических занятий 6 

Практическое занятие № 18. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Достижения и инновации в науке и 

технике. Открытия XXI века» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 

закрепление активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

2 

Практическое занятие № 19. Предпросмотровые вопросы по теме «Отраслевая выставка». 

Просмотр учебных видео по теме. Ответы на вопросы по просмотренному видео 

(упражнения лексико-грамматического характера по содержанию видео, тестовые вопросы 

по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие развернутого 

ответа) 

 

2 

Практическое занятие № 20. Подготовка сообщений «Достижение в области науки и 
техники, изменившее мою жизнь» и «Посещение отраслевой выставки». Дискуссия 

2 

Раздел 3. Чемпионатное движение. Государственная итоговая аттестация в форме демонстрационного 

экзамена 
16/16 

 

Тема № 3.1. 

Чемпионаты России 

по 

профессиональному 

мастерству. 

Демонстрационный 

экзамен 

История  чемпионатов.  Чемпионаты  России  по  профессиональному  мастерству. 

Демонстрационный экзамен как форма проведения ГИА. Придаточные предложения 

условия (1,2,3 тип). Повторение пройденного ранее грамматического материала 

16 

ОК 09 
ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

В том числе практических занятий 16 

Практическое занятие № 21. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «История чемпионатов России» с 
извлечением  новых  речевых  оборотов  и  выражений.  Выполнение  тренировочных 

 

4 



 

 лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 
фразеологических оборотов. 

  

Практическое занятие № 22. Предпросмотровые вопросы по теме «What is World Skills?». 

Просмотр учебных видео по предложенной теме. Ответы на вопросы по просмотренному 

видео (упражнения лексико-грамматического характера по содержанию видео, тестовые 

вопросы по содержанию видео, вопросы дискуссионного характера, требующие 

развернутого ответа). 

 

4 

Практическое занятие № 23. Изучающее чтение технической документации 

Демонстрационного экзамена (определение тематики и назначения текста; знакомство со 

структурой документов; поиск в тексте запрашиваемой информации, угадывание значения 
незнакомых слов по контексту) 

 

4 

Практическое занятие № 24. Подготовка сообщения «Описание задания 
Демонстрационного экзамена». Составление диалогов по заданным ситуациям 

4 

Раздел 4. Профессиональное содержание 38/38  

Тема № 4.1. 

Основы 
бухгалтерского 

учета. 

Бухгалтерская 

отчетность. 

Бухгалтерский учет 

в коммерческих 

организациях. 

Основы бухгалтерского учета. Бухгалтерская отчетность. Бухгалтерский учет в 

коммерческих организациях. (Mixed conditionals, предложения с «I wish»). Повторение 

пройденного ранее грамматического материала 

8 

ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

В том числе практических занятий 8 

Практическое занятие № 25. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Бухгалтерская отчетность» с 

извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 
фразеологических оборотов. 

 

 

2 

Практическое занятие № 26. Групповое изучающее чтение тем. Выполнение 
тренировочных лексических упражнений на закрепление узкоспециализированной лексики. 

2 

Практическое занятие № 27. Презентация рисунков, презентаций на английском языке 

перед аудиторией по темам Основы бухгалтерского учета. Бухгалтерская отчетность. 
Бухгалтерский учет в коммерческих организациях, обсуждение. 

4 

Тема № 4.2. 

Налоги. 
Налогообложение. 

«Налоги». «Налогообложение». Неличные формы глагола (Infinitive). 6 ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 
В том числе практических занятий 6 

Практическое занятие № 28. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 
единиц. Групповое изучающее чтение текста по темам «Налоги», «Налогообложение» с 

2 



 

 извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение тренировочных 

лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной лексики и 

фразеологических оборотов. 

  

Практическое занятие 29. Просмотровое чтение текстов по темам «Налоги», 
«Налогообложение». Ответы на вопросы. 

2 

Практическое  занятие  30.  Групповая  презентация  «Налогообложение».  Обсуждение, 
диалог. 

2 

Тема 4.3. 

Основы 

внутреннего 

контроля. Кредит. 

Аудит. Статистика. 

«Банковская система Российской Федерации». Неличные формы глагола (Gerund). 10 ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 
В том числе практических занятий 10 

Практическое занятие № 31. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по темам «Основы внутреннего контроля», 

«Кредит», «Аудит», «Статистика» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. 

Выполнение лексических и лексико-грамматических упражнений на закрепление активной 

лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

2 

Практическое занятие № 32. Просмотр видео по теме «Аудит», «Статистика». Ответы на 

вопросы по видео (упражнения лексического характера по содержанию видео, тестовые 

вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым ответом). 

2 

Практическое занятие № 33. Поисковое чтение документации «Кредит» для ответа на 
заранее предложенные вопросы и упражнения. 

4 

Практическое занятие № 34. «Основы внутреннего контроля». Дискуссия по темам 
«Кредит» и «Аудит». 

2 

Тема 4.4. 

Бухгалтерский учет 

с применением 

цифровых 

технологий. 

Специализированн 

ые компьютерные 

программы. 

Электронные 

таблицы. Базы 

данных. 

«Бухгалтерский учет с применением цифровых технологий», «Специализированные 

компьютерные программы», «Электронные таблицы», «Базы данных». Неличные 

формы глагола (Participles). 

6 

ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

Практическое занятие № 35. Введение новых лексических единиц по теме занятия для 

последующего чтения текста. Предтекстовые упражнения на отработку лексических 

единиц. Групповое изучающее чтение текста по теме «Специализированные компьютерные 

программы» с извлечением новых речевых оборотов и выражений. Выполнение 

тренировочных  лексических  и  лексико-грамматических  упражнений  на  закрепление 
активной лексики и фразеологических оборотов. 

 

 

2 

Практическое занятие № 36. Просмотр видео по теме «Базы данных». Ответы на вопросы 

по просмотренному видео (упражнения лексического характера по содержанию видео, 

тестовые вопросы по содержанию видео, вопросы с развернутым ответом). Дискуссия по 
теме «Возможные нестандартные профессиональные ситуации и пути их решения» для 

 

2 



 

 подготовки к ролевой игре следующего практического занятия.   

Практическое занятие № 37. Ролевая игра «Электронные таблицы». 2 

Тема 4.5. 

Практические 

основы 

бухгалтерского 

учёта активов 

организации  и 

источников их 

формирования. 

Анализ финансово-

хозяйственной 
деятельности. 

Роль самообразования и самосовершенствования в профессии. «Практические основы 

бухгалтерского учёта активов организации и источников их формирования», «Анализ 

финансово-хозяйственной деятельности». Неличные формы глагола. Повторение 

пройденного ранее грамматического материала. 

 

2 

ОК 09 

ЛР 7, ЛР 8, 

ЛР 13,14, 15 

В том числе практических занятий 2 

Практическое занятие № 38. Просмотровое чтение текстов по теме «Профессиональный 

рост и самосовершенствование в профессиональной деятельности». Ответы на вопросы в 
форме дискуссии. 

1 

Практическое занятие № 39. Дискуссия «Ситуации во время работы бухгалтером в 

коммерческой организации». 1 

Дифференцированный зачет 2  

Всего: 120  



3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

3.1 Образовательные технологии 

Для реализации рабочей программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 

«Иностранный язык в профессиональной деятельности» применяются 

следующие образовательные технологии: 

- проблемное обучение; 

- дифференцированное обучение; 

- проектные методы обучения; 

- исследовательские методы обучения; 

- обучение в сотрудничестве (командная, групповая работа); 

- информационно-коммуникационные технологии; 

- здоровьесберегающие технологии. 

3.2. Требования к минимальному материально-техническому 

обеспечению 

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета общего 

гуманитарного и социально-экономического цикла. 

Оборудование учебного кабинета: 

- посадочные места по количеству студентов; 

- рабочее место преподавателя; 

- ПК, мультимедийная установка, экран 

- Комплект презентаций. 

3.3. Информационное обеспечение обучения 

Основные источники: 

1. Голубев А.П. Английский язык для технических специальностей English 

for Technical Colleges: учебное издание / Голубев А.П., Коржавый А. П., 

Смирнова И.Б. - Москва: Академия, 2024. - 208 c. 

2. Безкоровайная Г.Т. Planet of English: Учебник английского языка: учебник 

для студентов учреждений сред.проф. образования / Г.Т. Безкоровайная и др. 

– Москва: Академия, 2021. – 256 с. 

Основные электронные издания 

1. Аитов, В. Ф. Английский язык (А1-В1+) : учебное пособие для среднего 

профессионального образования / В. Ф. Аитов, В. М. Аитова, С. В. Кади. — 

13-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2020. — 234 с. 

Дополнительные издания 

1. Невзорова, Г. Д. Английский язык. Грамматика : учебное пособие для 

среднего профессионального образования / Г. Д. Невзорова, 

Г. И. Никитушкина. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство 

Юрайт, 2021. — 213 с. 

 

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется в 

процессе проведения устного опроса, тестирования. 



Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 
Умения: - грамотно отвечать на - оценка выполнения 

-использовать языковые средства вопросы, поддержать самостоятельной 

для общения (устного и беседу работы, фронтальный 

письменного) на иностранном - грамотно отвечать на опрос, 

языке на профессиональные и вопросы, составлять - оценка выполнения 

повседневные темы; диалоги, пере-сказывать практических заданий, 
-владеть техникой перевода (со текст на русскомязыке. - тестирование, 

словарем) профессионально- - логично составлять - дифференцированный 

ориентированных текстов; пересказы текстов, зачет 
самостоятельно совершенствовать составлять тезисы к  

устную и письменную речь, пересказу, писать эссе и  

пополнять словарный запас резюме, делать выводы  

лексикой профессиональной по заданию  

направленности, а также - составлять точный  

лексическими единицами, литературный перевод,  

необходимыми для разговорно- выполнять  

бытового общения. грамматические задания  

Диалогическая речь: с ним, выбирать ответы  

- участвовать в дискуссии/беседе из текста  

на знакомую тему; осуществлять - использовать лексику,  

запрос и обобщение информации; речевые обороты,  

- обращаться за разъяснениями; аргументированно ее  

выражать свое отношение использовать, правильно  

(согласие, несогласие) к строить предложения  

высказыванию собеседника, свое - точно строить  

мнение по обсуждаемой теме; - высказывания,отвечать  

вступать в общение (порождение на вопросы, участвовать  

инициативных реплик для начала в диалогах  

разговора, при переходе к новым - составлять и записывать  

темам); поддерживать общение или выступления по заданной  

переходить к новой теме профессиональной  

(порождение реактивных реплик – тематике, используя  

ответы на вопросы собеседника), грамматические обороты  

делать комментарии, замечания; и профессиональную  

завершать общение. лексику  

Монологическая речь:   

- делать сообщения, содержащие   

наиболее важную информацию по   

теме, проблеме; кратко передавать   

содержание полученной   

информации; в содержательном   

плане совершенствовать   

смысловую завершенность,   

логичность, целостность,   

выразительность и уместность.   

Письменная речь:   

- создавать эссе, небольшие   

рассказы; заполнять анкеты,   

бланки; писать тезисы, делать   

конспекты сообщений, в том числе   



на основе работы с текстом. 

Аудирование: 

- понимать основное содержание 

текстов монологического и 

диалогического характера в рамках 

изучаемых тем; высказывания 

собеседника в наиболее 

распространенных стандартных 

ситуациях повседневного общения; 

- отделять главную информацию от 

второстепенной; 

- выявлять наиболее значимые 

факты; определять свое отношение 

к ним. 

Чтение: 

- извлекать необходимую 

информацию; отделять главную 

информацию от второстепенной; 

использовать приобретенные 

знания и умения в практической 

деятельности и повседневной 

жизни 

  

Знания: 

- профессиональную терминологию 

сферы экономики и финансов, 

социально-культурные и 

ситуационно обусловленные 

правила общения на иностранном 

языке; 

- лексический и грамматический 

минимум, необходимый для чтения 

и перевода (со словарем) 

иностранных текстов 

профессиональной направленности; 

- структуру простых и сложных 
предложений, предложений 

утвердительных, вопросительных, 

отрицательных, побудительных, 

безличных; 

- имя существительное: основные 

функции в предложении; 

образование множественного числа 

и притяжательного падежа; 

- артикль: определенный, 

неопределенный, нулевой; 

основные случаи употребления. 

- имена прилагательные в 

положительной, сравнительной и 

превосходной степенях. 

- наречия простые, составные, 

производные; степени сравнения 

наречий. 

- согласно правилам, 

объяснять произношение 

и употребление 

интернациональных слов. 

- грамотно применять и 

переводить 

профессиональную 

лексику 

- воспроизводить без 

ошибок изученные 

грамматические правила 

Оценка выполнения 

практических занятий, 

тестирование, 

комбинированный 

опрос, 

дифференцированный 

зачет 



местоимения (личные, объектные, 

притяжательные, указательные, 

вопросительные, возвратные, 

неопределенные, в том числе 

составные, количественные - much, 

many, few, afew, little, alittle); 

- глагол, понятие глагола-связки, 

модальные глаголы (в том числе 

модальные вероятности). 

Образование и употребление 

глаголов в Present, Past, Future 

Simple/Indefinite; Present, Past, 

Future Continuous/Progressive; 

Present,Past, Future Perfect; Present, 

Past, Future Perfect 

Continuous/Progressive; 

Passive Voice; 

- неличные формы глагола; 

- глагольные комплексы; 
- сослагательное наклонение, 

- косвенная речь. 

  

 


